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un buen tirén de orejas como 4 cualquier mal
escolar. :

Al oir esta amenaza, y vuand(? ya el brazo'c}e
Lucifer extendido hacia él, Spinello se _llevo a
mano 4 la cabeza y empez6 & dar alaridos de es-

anto. ' :
: Su buena mujer desperté sobresaltada, y le
pregunté qué le sucedia. Castafieteando IOS.dIGIl-
tes, le respondié que acababa de ver 4 Lucifer y
§ -
i us orejas.

ue habia temblado por s o
: —Ya te habia dicho yo—Ile respondié la .bu?)na
persona—que todas esas figuras que te obtmla as
en pintar sobre los muros acabarian por volver
te loco. : -

—No estoy loco—dijo el pintor—. Le he‘vmto,

por cierto que es hermoso, aunque triste hy
i;osco Maiiana borraré la figura horrible que 0e
pintado, y pondré en su lugar la que he.VISt(.) ss ;
fiando. Pues conviene no hacer agravio ni
uiera al diablo. i nat
. —Procura dormir—replicé la ‘mujer—. Hablas
de un modo insensato y poco cristiano.

Spinello intent6 levantarse; pero faltandole las i

? i
fuerzas, recay6 sobre la almohada_ sin 'c:oni(;:;i ;
miento. Durante algunos dias languidecio, v
ma de la fiebre, y luego murié.

A\

N Mademoiselle Maria Finaly.

v

LOS PANES NEGROS

T tibi diwitins stolidissime congeris amplas.
Negasqie micam Pauperis

Advenit ecce dies gua saewis g nibus ardens
Rogabis aguae Erttulam .

(Navis stultifere 507, 1° xix,)

En aquella época Nicolas Nerli era banquero
en la noble ciudad de Florencia. Cuando sonaba
la tercia estaba sentado ante su pupitre
do sonaba la nona, aun segufa sentado,
durante todo el dia cifras €n sus tableta
ba dinero al Emperador y al Papa. Y si
taba al diablo, es bPorque temia hacer
gocios con el llamado maligno, que abu
cardfas. Nicolds Nerli era audaz y de
Habia adquirido grandes riquezas y d
mucha gente. Vivia en un palacio donde Ia Iuz
que Dios cre6 sélo entraba Por estrechas venta-
nas; y esto era prudencia, pues la morada del
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rico debe de ser como una ciudadela, y los que
poseen grandes bienes hacen bien en defender
por la fuerza lo que ganaron por el engafio.

Pues bien; el palacio de Nicolas Nerli estaba
_ provisto de cerrojos y cadenas. En el interior, los
" muros estaban pintados por habiles obreros, que
habian representado 4 las Virtudes bajo la apa-
riencia de mujeres, 4 los patriarcas, a los profe-
tas v 4 los reyes de Israel. Los tapices tendidos
en las habitaciones ofrecian 4 los ojos las histo-
rias de Alejandro y de Tristan, tales como se
cuentan en las novelas. Nicolas Nerli hacia res-
plandecer su riqueza en la ciudad por medio de
fundaciones piadosas. Habia erigido extramuros
un hospital, cuyo friso, esculpido y pintado, re-
presentaba las acciones mas honrosas de su vida.
En reconocimiento de las cantidades que habia
ofrecido para terminar las obras de Santa Marfa-
Novella, su retrato destacaba en el coro de esta
iglesia. En él se le veia arrodillado, cruzando las
manos al pie de la Santisima Virgen. Y se le re-
conocia por su gorra de lana roja, por su rostro
envuelto en grasa amarilla, por sus ojillos vivaces.
Su buena esposa, Mona Bismantova, de aire ho-
nesto y triste, tal que nadie podria decir haber
recibido de ella alguna merced, estaba al otro
lado de la Virgen, en la humilde actitud de quien
ora. Este hombre era uno de los primeros ciuda-
danos de la Reptiblica: como nunca habia hablado
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mal de las leyes, y no se preocupaba absoluta-
mente de los pobres ni de los que las autoridades
del dia condenaban 4 multa 6 & destierro, nada
habia disminuido en la opinién de los magistra-
dos la estima que ante sus ojos habia adquirido
por su gran riqueza.

Al volver 4 su palacio una noche de invierno,
més tarde que de costumbre, fué rodeado en el
dintel de la puerta por una turba de mendigos
medio desnudos, que le tendian la mano.

Los rechazé con duras frases. Pero el hambre
los hacia hurafios y atrevidos como lobos. For-
mando cireulo 4 su airededor, pedianle pan con
voz ronca y plafiidera. Ya se inclinaba para co-
ger piedras y arrojarlas 4 la turba, cuando vi6 4
un criado que traia en la cabeza un cesto de pa-
nes negros, destinados 4 los mozos de la cuadra
de la cocina y de los jardines. : :

.Haciendo un signo para que se le acercase el
criado, meti6 las manos en el cesto y arrojé pu-
fiados de panes 4 los miserables. Luego entro6 en
su‘casa, se€ acostd y durmié. Durante el suefio
fué atacado de apoplejia, y murié tan sitbitamen-
te, que aun se creia en su lecho, cuando vi6 en
un lugar <mudo de luz> 4 San Miguel, iluminado
con un resplandor que brotaba de su Cuerpo.

El Arcangel, con las balanzas en la mano, car-
gaba los platillos. Reconociendo en el l'ado, mas
Pesado las joyas de las viudas que conservaba en
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calidad de préstamo, la muchedumbre de escudos
que indebidamente habia retenido, y ciertas mo-
nedas de oro muy hermosas que él solo poseia,
logradas por usura 6 por fraude, Nicolds Nerli
advirtié que era su propia vida lo que San Mi-
guel pesaba en este momento ante sus ojos. In-
mediatamente se volvi6 atento y meticuloso:

—Messer San Miguel—dijo—, si en un lado
ponéis todas las ganancias de mi vida, hacedme
el favor (si os parece bien) de colocar en el otro
las hermosas fundaciones con que he traducido
magnificamente mi piedad. No olvidéis ni la ca-
pula de Santa Maria-Novella, para la que he con-
tribuido con mas de un tercio, ni mi hospital ex-
tramuros que he construido s6lo con mis dineros.

—No tengais cuidado, Nicolds Nerli—respon-
di6 el Arcangel—. No olvidaré nada.

Y con sus manos gloriosas puso en el platillo
mas ligero la ctpula de Santa Maria y el hospital
con su friso esculpido y pintado. Pero el platillo
no descendia.

El banquero concibié viva inquietud.

—Messer San Miguel—repiic6—, buscad bien
todavia. Atln no habéis puesto en este lado de la
balanza ni la pila del agua bendita de San Juan,
ni el palpito de San Andrés, donde est4 repre-
sentado al natural el bautismo de Nuestro Sefior
Jesucristo. Es una obra que me ha costado muy
cara,
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El Arcangel puso la pila y el palpito encima del
hospital y la ctpula, pero el platillo no descendi6.
Nicolds Nerli comenz6 a sentir su frente inunda-
da de friosudor. A

—Messer Arcangel —pregunt6—, ;estais segu-
ro de que vuestras balanzas estdn justas?

San Miguel respondié sonriendo que, para no
parecerse en nada al modelo de balanzas usado
por los lombardos de Paris y los cambistas de
Venecia, ni siquiera carecian de fiel.

—iPues cémo—suspir6 Nicolds Nerli, sin co-
lor—c6mo esa capula, ese pulpito, ese cubo, ese
hospital con todos sus lechos no pesan méas que
una arista de.paja 6 una pluma de pajaro!

—Ya lo estis viendo, Nicolds—dijo el Arcén-
gel—; hasta aqui el peso de vuestras iniquidades
supera en mucho 4 la carga ligera de vuestras
buenas obras.

—LEntonces voy 4 ir al infierno—dijo el flo-
rentino.

Y sus dientes entrechocaron de espanto.,

—iPaciencia, Nicolds Nerlil—replicé el pesa-
dor celeste—. jPaciencia, que ain no hemos con-
cluido! Queda esto.

Y el bienaventurado Miguel tomd los panes ne-
gros que el rico habia arrojado durante la vispe-
ra 4 los pobres. Los colocé en el platillo de las
buenas acciones, que descendi6 en seguida, mien-
tras que el otro ascendia, y los dos platillos que -
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daron al fiel. El balancin no se inclinaba 4 dere-
cha ni 4 izquierda y la aguja marcaba el fiel per-
fecto entre ambos pesos.

El banquero no daba crédito 4 sus propios
0jos.

El glorioso Arcangel le dijo:

—VYa lo ves, Nicolas Nerli; no vales para el cie-
lo ni para el infierno. jAnda, vuelve 4 Florencia!
Multiplica los panes que diste con tu propia mano,
de noche, sin que nadie te viera, y seras salvo.
Pues no basta con que el cielo se abra ante el la-
drén que se arrepinti6 y la prostituta que llor6,
La misericordia de Dios es infinita: salvara hasta
un rico. Sé tG ese. Multiplica los panes, cuyo
peso puede$ apreciar en mis balanzas. Vete.

Nicolas Nerli despert6 en su lecho, y resolvié
seguir el consejo del Arcéngel y multiplicar el
pan de los pobres para entrar en el reino de los
cielos. :

Durante los tres afios que pasé en la tierra des-
pues de su primera muerte, fué piadoso con. los
desgraciados y gran limosnero.

22\

A €ugenio Muntz.

Y
EL ALEGRE BUFFALMACCO

Buonamico di Cristofano detto B
Salmacco pitlore Fiorentino, il qral fu
discepolo ' Andrea Tafi, e coe uomo
burlevole celebrato da Messer Giovanns
Baccaceto nel suo Decasnervone, fu coma
SZ sa carissimo compagno di Bruno e di
Calendrino pittori ancor esst Saceti o
Biacevoli, e, come sipub vedere nell’opa-
¥eSie sparse per tutta Toscana, di as-
sai buon giudizio nelllarte sua del di-
Dlgnere.

(Vite de’ gie eccellenti Dittori, da
M. Giorgio Vasari—Vita di Buona-
mico Buffalmacco.)

I
LAS CUCARACHAS

Durante su primera juventud, Buonamico Cris-
tofani, florentino, apodado Buffalmacco por su
alegre humor, hizo su aprendizaje en el estudio
de Andrea Tafi, pintor y mosaista. Pues bien, el
Tafi era un habil maestro. Habiendo ido 4 Vene-
cia cuando Apolonio revestia de mosaicos los
muros de San Marcos, sorprendié con astucia al-




